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GUISSONA.

L bell mitj de una ferassissima horta,
A fertilisada per las aiguas de sos propis
manantials, brilla com la perla al fons
de sa petxina, la antiquisima Jessa ©
Jssaunna, la estimada vila dels lacetans,
I’ espill de la ribera del Sio, la moderna
Guissona. (1) 4
Asseguda sobre la verde molsa, ro-
deijada de horts y sombreijada per un
espés bosch d’ arbres fruyters que la en-
voltan per totas parts, fistoneijada per
multitut de regarons de plata que ser-
.pentejan en mil direccions y embaumada
per la fragancia de las flors de sos jardins,
apar als ulls una sultana descansant so-
bre blanas y ricas catifas, respirant ubria-
cadoras esencias, contemplant lo blau y
seré es;gay al través de sutilissimas persia-
nas y abressolantse entre plahers, ilusions
y esperansas.
realment, 1’ aspecte exteriorde Gui-
“ssona algunsanysenrera, qudnt encar eran
alsadas la Zorre dels moros y ’ls campanars
dela casa Missio y convent d’ Agustins y
1 sens nombre ‘de moreras y altissims
Xops y salcers apenas la deixaban entre-
veurer entre son espés ramatje, tenia
quelcom d’ oriental y oferia’l panorama
encantador tan caracteristich de las po-
blacions asidticas. Avuy dia, gracias 4
son sempre hermos y seré cel, 4 la pure-
sa dels seus aires, 4 la frescura de sas

(1) Molt s’ ha enrahonat_y escrit respecte al nom
primitiu de Guissona atribuhintli los de ‘€issa. ICin-
na, Jessona, € JIssaunna; pero desde que Delgado ha
fixat lo sen verdader, llegintlo en los caracters ibers de
las monedas atribuidas per ell mateix 4 Guissona, nos
sembla per demés ja donarnhi cap altre. Veijas Meda-
lias Suténomas de Tsparia, tomo 3. plana 249. No
manca qui atribueixca lo nom de Guissona al Bisbe
(Fuissa que vi assistir 4 sa reconquesta; pero nosaltres
opiném que aquest hom y 1 rom4 Jssaunna son deri-
vats del primitiu Jessa 6 Jesso, ab la terminacié ona,
conforme °s deduheix de sas bellas monedas, modi-
ficada la radical per las influencias goda y drabe y
encara mes per la pronunciacié de la localitat.

GUISONA.

EN el centro de una feracisima vega,
fertilizada por las aguas de sus propios
manantiales, brilla, como la perla en el
fondo de la concha, la antiquisima Jessa
o Jssauna, la predilecta de los lacetanos,
el espejo de la ribera del Sio, la moder-
na Guisona. (1)

Tendida sobre verde césped, rodeada
de huertos y verjeles, sombreada por
un espeso bosque de drboles trutales que
la circuye por todas partes, festoneada
por multitud de regueros de plata que
serpentean en mil direcciones y perfu-
mada por la fragancia de sus pensiles,
parece una sultana descansando sobre
mullidas otomanas y ricas alfombras, as-
pirando embriagadoras esencias, con-
templando el espacio azul al través de
sutiles celosias y meciéndose entre pla-
ceres, ilusiones y esperanzas.

Y realmente, el aspecto exterior de
Guisona algunos afios atrds, cuando to-
davia permanecian erguidas la torre de
los moros’, los campanarios de la casa
Mision y convento de Agustinos, las in-
finitas moreras y elevadisimos chopos y
sauces que apenas la dejaban entrever
por entre un espeso ramaje, teniaalgo de
oriental y ofrecia ese panorama encanta-
dor que caracteriza algunas poblaciones
asidticas. Hoy dia, gracias 4 lo despejado
de su cielo, 4 la pureza de su ambiente,

(1) Mucho se ha hablado acerca del nombre pri-
mitivo de Guisona, atribuyéndole los de ©issa,
FCinna, Tessona é Issaunna; mis desde que Delgado
ha fijado el suyo verdadero, leyéndolo en los caractéres
fberos de las monedas atribuidas por el mismo 4 Gui-
sona, nos parece ocioso distinguirla con ningun otro.
Véase Medallas &luténomas de Fspana, tomo 3.°
pagind 249, No falta quién atribuya ¢l nombre de
Guisona al obispo (Fuissa que asistié 4 la reconguista;
pero nosotros opinamos que este nombre y el romano
Jssaunna derivan del primitivo Jessa 6 Fesso con la
terminacion ona, conforme se infiere de sus bellas
monedas, modificada la radical por las influencias
goda y drabe y ain mds por la pronunciacion de la lo-
calidad.
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aiguas, d sas variadas produccions de
blat, vi, llegums, fruytas y hortalisas y
d sa magnifica situacié y exposicio topo-
grdfica, atrau las simpatias del viatjer y
deixa tan grats com indelebles recorts d
quants la visitan. Y ;com donar al oblit
sas hortas y emparrats, sas vinyas y
fruiterars, sa festa major y octava de
Chorpus, sas nits fresquissimas d’ istiu
y sos apacibles dias de primavera?

Sobre aquestas prerogativas naturals
y altras que no mencioném, té un privil-
legi de inestimable valor: lo de gosar
de una salubritat inalterable. No hi ha
noticia de que ’l colera, la febre groga,
peste O altra plaga consemblant haja en-
trat may en la poblacié, que deu estar
guardada I}))er la naturalesa y encara mes
pe’l cel. Diganho sino los molts forasters
de varios punts de Catalunya, que en
€pocas calamitosas han buscat refugi en

uissona y han pogut retornar 4 sas llars
sens tindrer que derramar altras lldgrimas
que las que brotan de la gratitud y ’1
consol.

No coneixem altre paistan pld y se-
parat de montanyas, tota vegada que la
mes provima dista 40 6 50 kilometros,
que tinga tanta abundancia de cristallinas
aiguas. A poca profunditat y per do vulla
se troban ricas venas, per qual motiu casi
totas las casas] dels arrabals tenen lo seu
pou d’ aigua. La font dela vila te deu
brochs ¢ aixetas que raijan nit y dia do-
nantne milers de milers de litros, y 4
son costat hi hd ’l rentado publich y un
abeurador pera’l bestiar.

A ma dreta d’ aquesta font hi hd un
elegant passetg y 4 son enfront y al nort
s’ hi trova ’l cementir que reuneix totas
las condicions higiénicas. A sol ixenty
com 4 uns dos kilometros hi hd un ma-
nantial nomenat I’ Fstany, quals cinch
grants Xorros raijan continuament sens
que ’s ressentin de las mes estremadas se-
quias. Diria’s que la vilay son terme re-
posan sobre un riu subterrani, que es-
plotat convenientment, aumentaria la
riquesa y faria de Guissona una pobla-
cio sens igual. :

Conta aquesta unas cinchcentas casas
de regular altura y son vehinat no arriba
4 tres mil d4nimas, habent decaygut vi-
siblement d’ uns quans anys 4 aquesta
part entre altras causas per careixer d’
una regular via de comunicaci6. Cap
alire poble de aquesta provincia te ja

4 1a frescura de sus aguas, 4 sus variadas
producciones en trigo, vino, legumbres,
frutas y hortalizas y 4 su magnifica si-
tuacion! y esposicion topogrifica, atrae
las simpatias del viajero y deja tan gratos -
como indelebles recuerdos 4 cudntos la
visitan. Y jcomo dar al olvido sus
huertos y emparrados, su vifiedo
campina, su fiesta mayor y octava del
Corpus, sus noches fresquisimas de estio
y sus apacibles dias de primavera y
otofio?

Sobre estas prerogativas naturales y
otras que no mencionamos, tiene un
privilegio de inestimable valor: el de
gozar de una salubridad inalterable. No
hay noticia de que el coélera, fiebre
amarilla, peste u otra plaga semejante
haya penetrado jamds en su recinto, que
debe de estar escudado por la naturaleza
y aun mas por el cielo. Diganlo sino la
multitud de forasteros de varios puntos
de Cataluha que en épocas calamitosas
han buscado hospitalidad en Guisona y
han podido regresar 4 sus hogares sin
tener que derramar otras ldgrimas que
las que brotan de la gratitud y consuelo.

0 conocemos otro pais tan llano y
apartado de montafias, ya que la mas
proxima dista 40 6 50 kilémetros, que
abunde tanto en cristalinas aguas. A poca
profundidad y por do quiera se encuen-
tran ricas venas, por cuyo motivo casi
todas las casas de los arrabales tienen su
pozo de agua viva. La fuente de la villa
tiene diez cafios que manan noche y dia
arrojando millares de millares de litros,
y 4 su lado estdn el lavadero puiblico y
un hermoso abrevadero para el ganado.

A la derecha de la misma hay un
hermoso paseo y 4 su frente yal N. el
cementerio que reune todas las condi-
ciones higiénicas. Al oriente y como 4
dos kilometros estd un manantial 1lamado
el FEstany, cuyos cinco grandes chorros
fluyen continuamente sin resentirse de
los efectos de las mas estremadas se-

uias. Diriase que la villa y su término
3escansan sobre un rio subterrdneo, que,
esplotado convenientemente, aumentaria
la riqueza y haria de Guisona una po-
blacion sin igual.

Componese de’ unas quinientas ca-
sas de regular altura y su vecindario
no llega 4 tres mil almas, habiendo de-
caido visiblemente de unos afios 4 esta
parte entre otras causas por carecer de
una regular via de comunicacion. Nin-
gun otro pueblo de esta provincia tie-
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mes dret 4 exigir la construccié d’ una
carretera que la tregui per sempre del
aislament que la mata, donant aixi im-
puls 4 la proverbial activitat dels guis-
sonesos. LL.a poblacio se trova dividida
en tres barris nomenats de Fluvid, Bis-
bal y la Font, noms que portan aixi
mateix los carrers principals. S’ ha de
fer mencio aqui del carrero del Gueto,
habitat altres temps pels juheus, confor-
me indica la denominacio que conserva.
Sas plassas son, la Major, del Palau
de Capdevila, y sos edificis mes notables
la esglesia parroquial y ex-col-legia-
ta, que mereix monografia apart, y estd
condecorada ab lo titol de Sacra Bassilica,
lo palau episcopal y I’ hospital. La casa
delp Ajuntament y la preso foren derri-
badas respectivament en 1828 y 1840 per
amenassar ruina. Te dos escoles de noys
yuna de noyas ab cardicter de publicas,
una de gramdtica llatina y wvarias de
“privadas. 3
En son terme s hi trovan quatre er-
mitas: Sant Pere, engalanada per poéticas
tradicions, Sant Antoni, Sant Roman y
Sant Macari; y s’ conservan las ruinas
del Seminari, las dels pobles de Rubiol
y Fluvid y las de Santa Llucia. (1) Aquest
edifici fou consag(x}at er: En Pere de
Cardona, Bisbe d’ Urgell, y derruhit per
acort del ajuntament al comensar la guer-
ra de la Independencia, per por de que
s’ hi fortifiquessenlos francesos. Eran tals
la solidés, 1o delicat dels calats, 'esquisit
gust y bellesa de la arquitectura gotica
d’ aquest edifici, que encar avuy, tot y
malmés com se trova per la accio des-
tructora del temps, es objecte de atmira-
cio y alabansas dels inteligents.

Sa principal industria es la agricultu-
ra, practicada ab inteligencia y esmero,
ademés de tota sort d’ oficis, alguns tei-
xits, varias fdbricas de ayguardents y
esprits y alguns molins fariners. Lo co-
mérs consisteix en la exportacio dels
fruyts, vins del pais y productes de sa
industria § varios llochs d’ Espanya y

(1) En lo mateix lloch hont s* alsan aquestas
ruinas hi havia ans lo poble de Fluvi4, destruit y re-
duit 4 cendras per los de Guissona, en temps de Na
Joana ia Boixa, en venjansa de haber sigat infiel al
jurament de morir ans que rendirse als alarbs, Aquets,
gracias 4 la rendicié de Fluvi4d, bateren desde aquet
punt 4 la ciutat de Iessona, quals descendents realisa-
ren una venjansa guardada durant 1’ espay de vuitcents
anys,

ne mas derecho 4 exigir la construc-
cion de una carretera que rompa el ais-
lamiento que la mata y se preste 4 rea-
lizar la proverbial actividad de los gui-
soneses. La poblacion estd dividida en
tres barrios: Fluvid, Bisbal y la Fuente,
cuyos mismos nombres llevan las calles
{)anlpales. Hay que mencionar el ca-
lejon del Gueto, que undia fué habi-
tado por los judios, conforme indica la
denominacion gue conserva. Sus plazas
son la Mayor, del Palacio y Capdevila,
y sus edificios mas notables la Iglesia
parroquial y ex-colegiata, que merece
monografia aparte y estd condecorada
con el titulo de Sacra Basilica, el pala-
cio episcopal y el hospital. La casa del
ayuntamiento y la cdrcel publica fueron
derribadas respectivamente en 1828
1840 por amenazar ruina. Tiene dos es-
cuelas de nifios y una de nifias con ca-
ricter de publicas, una de gramdtica
latina y varias de privadas.

En su término se encuentran cuatro
ermitas: San Pedro, objeto de poéticas
tradiciones, San Antonio, San Roman
y San Macario. Tambien existen las rui-
nas del Seminario, las de los pueblos
llamados Rubiol y Fluvid y las de Santa
Lucia. (1) Este edificio fué consagrado
por D. Pedro de Cardona, Obispo de Ur-
gel, y demolido por acuerdo del ayunta-
miento al principiar la guerra de la In-
dependencia por temor de que se fortifi-
casen en €l los franceses. Eran tal la
solidez, la delicada labor, esquisito gus-
to y belleza de la arquitectura gotica de
este edificio, que hoy dia, 4 pesar de la
accion destructora del tiempo, es objeto
de la admiracion y encomios de los inte-
ligentes.

La principal industria de Guisona es
la agricultura, ademas de toda clase de
oficios, varias fdbricas de aguardiente y
espiritus y algunos molinos harineros.
Elp comercio consiste en la exportacion
de los frutos, vinos del pais y produc-
tos de la industria 4 varios puntos de
Espafia y en la importacion de cuanto

(1) En el mismo sitio donde se alzan estas ruinas
existi6 el pueblo de Fluvid, destruido'y reducido 4
pavesas por los de Guisona en tiempo de Juanala Loca,
en venganza de haber sido infiel al juramento ée morir
antes que rendirse 4 los 4rabes. Estos, gracias 4 lz_x ren-
dicion de Fluvi4, batieron desde este punto 4 la ciudad
de Iessona cayos descendientes realizaron una venganza
incubada durante ochocientos afios.
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en la importacio de qudnt necessita pera
’l consum. Te mercats los diinecres y
disaptes de cada semana y durant 1’ any
varias firas, entre ellas las tan renome-
nadas de San Joan y Tots Sants.

1. origen de sa fundacio se pert en la
boira dels primitius temps: pero pot
afermarse sens vacilacio que deu son
naixement als ibers, sobre mil anys ans
de Jesucrist, son desenrotllo y esplendor
als romans, son estacionament als gohts,
sa destruccio als alarbs y sa regeneracio
als Comptes y Bisbes de Urgell. Al cos-
tat del desconsolador silenci que guarda
I’ historia, hi hd las 1dpidas que celebran
'sos timbres, los restos de sos edificis, las
monedas que de son si llansa la terra, las
tradicions que eternisan sas glorias y 1
pols que testifica sa eclipsada grandesa;
y en aquestas fonts beurém pera bos-

ueixar las vicissituts, prosperitats € in-
?ortunis del 1poble hont tinguerem la sort
de veure la 1lum primera.

La moneda que publiquém estd treta
de la obra de ?)elgado citada anterior-
ment; pero com ella 'n tenim un altra
pertectament conservada, que’s va trovar
~ en lo cementir antich de la vila 6 siga en

lo de Sant Felip Neri. La inscripcio, se-
gons Heiss, diu Jesso; mes Delgado
afirma que s’ ha de llegir Jesse 6 Jessa
nom primitiu de Guissona. (1)

necesita para su consumo. Celebra mer-
cado el miércoles y sibado de cada se-
mana y durante el afno varias ferias, entre
ellas las tan renombradas de San Juan y
Todos los Santos.

El origen de su fundacion se pierde
en la bruma de los primitivos tiempos;
pero puede afirmarse sin vacilacion que
debio su nacimiento 4 los iberos sobre
mil afos antes de Jesucristo, su desar-
rollo y esplendor 4 los romanos, su es-
tacionamiento 4 los godos, su destruc-
cion d los drabes y su regeneracion 4
los Condes y Obispos de Urgel. Al
lado del desconsolador silencio que
guarda la historia, hay las ldpidas que
celebran sus timbres, los restos de sus
edificios, las monedas que la tierra lan-
zade su seno, las tradiciones que eter-
nizan sus glorias y el polvo que atesti-
gua su eclipsada grandeza; y en estas
fuentes beberemos para bosquejar las
vicisitudes, prosperidades € infortunios
del pueblo donde se mecidé nuestra
cuna.

La moneda que publicamos estd sa-
cada de la obra de Delgado, citada an-
teriormente; pero como ella tenemos
otra perfectamente conservada, que se
hall6 en el cementerio antiguo de la
villa 0 sea el de San Felipe Neri. La
inscripcion, segun Heiss dice Fesso,mas
Delgado afirma que se lee Jesse 0 Jessa,
nombre primitivo de Guisona. (1)

Com £ prova de sa antiga magnificen-
cia nos restan encara varias inscripcions
romanas que patentisan haber tingut la
vila col-legi de Sevirs Augustals y banys
publichs, dels qual va serne inspector

(1) Fins avay dia ’s coneixen quatre cunyos dife-
rents de monedas guissonenses y es molt convenient lo
trovarne de novas. Las conegudas no difereixen molt
en los detalls, puig totas portan enl” anvers lo cap ibé-
rich déscobert, ab los simbols agricolas ae la mansera 6
espiga en torn d’ ell, atributs de la divinitat herdclida
que aquell representa 6 del gefe de la rassa civilisadora
que en Espafia ensenyd 4 conrear la terra; y en lo re-
vers lo genet ab palma 6 be ab llansa enfllada, y per
exergo la inscripcié fbera aytal com va figurada enla
que publiquém.

En prueba de su antigua magnificen
cia hay varias inscripciones romanas
ue certifican haber tenido colegio de
geviros augustales y bahos publicos,
de los cuales fué inspector M. Fabio

(1) Hasta la fecha conécense cuatro cufios diver—
sos de monedas guisonenses € importa el hallazgo
de otras nuevas. Las conocidas no difierer mucho en sus
detalles, pues todas llevan en el anverso la cabeza
ibérica desnuda con los sfmbolos agricolas de la man—
sera & espiga al rededor, atributos de la divinidad
hericlida que aquella representa & del gefe de la
raza civilizadora que en Espafia ensefi6 4 labrar la
tierra; y en el reverso el ginete con palma 6 lanza
eu ristre y por éxergo la inscripcion fbera, como vi.

figurada en la que publicamos.
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M. Fabio Nepos, edil, duumvir y sacer-
dot augustal, d qui’s va dedicar un mo-
nument per sa vigilancia, cuidado €
inocencia. Se coneixen altras ldpidas de-
dicadas 4 varios Sevirs Augustals, com
son las de M. C. Fhoedino, M. C. Valen-
tino, y M. F. Avito. Altras moltas se
trovan 4 Tarragona vy Badalona que fan
memoria d’ aquesta ciutat y Celario ne
va trovar també una 4 Roma. Las segiients
existeixen empotradas 4 la part del fron-
tispissi del palau episcopal y diuhen

-a1xi.
M, CORNELIO
FAVENTINO
SEVIRO
COR. FAVFNTINA
FRATRI

A Marco Corneli Faventi, Sevir,
sa germana Cornelia Faventina.

M. CORNELIO
PHAEDINO
SEVIRO
COR. FAVENTINA
FRATRI.

A Marco Corneli Phaedino, Sevir,
sa germana Cornelia Faventina.

M. FABIO
AUCTO
FABIA

LYDE
FRATRI
CARISIMO.

Fabia Lyde 4 son germd carfssim
Marco Fabio August.

AT estguerra y com & un metro d’
alsada del frontis de I’ Esglesia parroquial
hi ha la segiient, que es considerada com
inédita y que ’s creu fou recullida al
enderrocar lo temple antich de Guis-
sona.

M. CAECLIO.
M, CAECILI.
ARGUTIE GAL.
PROBO.
TYCHELIB.

Y e i R BN

LI’ drea que ocupd 1’ antiga ciutat no
baixaria de cinch kilometros de llargaria
per tres de amplaria, si hem de jutjar per

os restos deella que hi ha disseminats
per sa superficie y ’Is que’s trovand poca
profunditat de la mateixa. Anforas, cen-
dras, cellers, pedras trevalladas, fusts,

Nepos, edil deumviro y sacerdote au-
gustal, 4 quién se dedico un monumen-
to por su vigilancia, cuidado é inocen-
cia. Hay otras ldpidas dedicadas 4 va-
rios Seviros Augustales, como M. C.
Fhoedino, M. C. Valentino y M. F.
Avito. Se hallan otras muchas en Tar-
ragona y Badalona que hacen memoria
de esta ciudad y tambien Celario hallo

una en Roma. Las siguientes existen

empotradas & la derecha del frontispi-
cio del palacio episcopal y dicen asi:

M. CORNELIO
FAVENTINO
SEVIRO
COR. FAVENTINA"®
FRATRI.

A Mareo Cornelio Faventino-Seviro,
su hermana Cornelia Faventina,

M. CORNELIO
PHAEDINO
SEVIRO
COR. FAVENTINA
FRATRI.

A Marco Cornelio Phaedino—Seviro,
su hermana Cornelia Faventina,

M. FABIO
AUCTO
FABIA
LYDE
FRATRI
CARISIMO.

Fabia Lyde 4 su hermano carisimo
Marco Fabio Augusto.

A la izquierda y como 4 un metro
de altura del frontis de la Iglesia par-
roquial hay la siguiente, que se consij
dera como inédita, y que se cree fué
recogida al derribar el templo antiguo
de Guisona.

M. CAECLIO.
M. CAECILI.
ARGUTIE GAL.
PROBO.
TYCHELIB.
D. S. E. G

El drea que ocup6 la antigua ciudad
no bajaria de cinco kilometros de lon-
gitud contra tres de anchura, si hemos
de juzgar por los restos que se hallan
esparcidos en su superficie y los que se
encuentran 4 poca profundidad de la
misma. Anforas, cenizas, bodegas, pie-



110 ALBUM HISTORICH PINTORESCH Y MONUMENTAL

columnas, bucins de cornisaments, bases,
capitells trencats, urnas cinerarias, y
altres indicis, son muts pero eloquents
testimonis de sa extensio y grandesa.
Morana, Gra, Sant Marti y Ratera son
petits llogarets que li han sobreviscut y
venen 4 esser com las fitas que marcan
los limits occidentals de la destruida
Jessona. La plassa del mercat estigué
probablement en lo lloch que avuy ocu-
a un camp de regulars dimensions, no
f)luny del primer de dits poblets; puig en
los titols de posessio dels amos de dit
camp se consigna la denominacié de (o
Camp del Mercadal, y practicant en €ll
excavacions de un metro s’ hi trovan ci-
ments y zocals de columnas que sostin-
drian una série de archs y tal vegada
superbs edificis. ;Y si després de tants
setgles han quedat tantas y tan varias
memorias ;jqual no seria sa fama, la ce-
lebritat, la opulencia y ’1 trifech de la
ciutat que 'ns ocupa en sos dias d’ es-
plendor?

Aqui, si ho prometessen nostras;for-
sas, plantejariam y resoldriam una ques-
116 importantissima, baix lo punt de vis-
ta historich; pero ara la deixarem pera
Is erudits, limitantnos 4 consignar alguns
datos y opinions sens inclinarnos em-

ero 4 ninguna d’ ellas fins y d tant d’
aber atquirit altras probas que no des-
confiém de trovar sens tardansa. Nos

referim 4 si Guissona fou o no lo 1loch -

hont se llibrd la primera batalla de la
segona guerra punica. Mariana, Romey,
Feliu de la Pena, Fray Diego de Santa
Teresa y sobre tot Braconnier opinan y
afirman” que Gneo Escipio al front de
las legions romanas, baté als peus dels
murs de Guissona 4 las host” de Car-
tago al mando de Hannon, 'l any 215
ans de Jesucrist, quedant estesos en lo
camp sis mil cart%inesos, dos mil pre-
soners, entre €lls Hannon y Andubal y
guanyant un inmens boti que hi habia
en la ciutat, que s entregd voluntaria-
ment al vencedor, regraciantla en cambi
ab lo titol de Magna Issauna y ’l pri-
vilegi de Municipi romd. Fray Diego
de Santa Teresa, cronista general de la
orde de P. P. Agustins afirma que aixi
consta en varias inscripcions, que tras-
ladadas y esplicadas en una nova pe-
dra diu aixi:

dras labradas, fustes, columnas, trozos
de cornisamentos, bases, capiteles mu-
tilados, urnas cinerarias y otros indi-
cios son mudos pero elocuentes testimo-
nios de su extension y grandeza. Mo-
rana, Gra, San Marti y Ratera son pe-
quenas aldeas que la han sobrevivi-
do y vienen 4 ser como los mojones
que marcan los limites occidentales de
la destruida Fessona. Su plaza de mer-
cado estuvo probablemente en elsitio que
ocupa un campo de regulares dimen-
siones no lejos de la primera de dichas
aldeas; pues en los titulos de posesion de
los duefos de dicho campo se consig-
na la denominacionde Campo del Mer-
cadal, y practicando en €l escavaciones
de un metro se dd con cimientos y
zocalos de columnas, que sostendrian una
série de arcos y quizd soberbios edifi-
cios. ;Y si despues de tantos siglos han
quedado tantas y tan variadas memorias?
jcudl no seria la fama, la celebridad, la
opulencia y el trifico dela ciudad que
nos ocupa en los dias de su apogeo?
Aqui, si lo permitiesen nuestras fuer-
Zas, plan_teariamos y reso}veriamos una
cuestion importantisima bajo el puntode
vista historico; pero ahora la dejaremos
para los eruditos, limitdindonos 4 consig-
nar algunos datos y opiniones sin incli-
narnos 4 ninguna de ellas hasta haber
adquirido otras pruebas, que no descon-
fiamos hallar sin tardanza. Nos referimos
d si Guisona fué 6 no el sitio donde se
libr6 la primera batalla de la segunda
guerra punica. Mariana, Romey, Feliu
de la Pefa, Fray Diego de Santa Teresa
y sobre todo Braconnier opinan y afirman
que Gneo Scipion al frente de las legio-
nes romanas batio al pié de los muros de
Guisona 4 las huestes de Cartago al man-
do de Hannon, el afio 215 antes de Cristo,
quedando tendidos en el campo seis mil
cartagineses, dos mil prisioneros, entre
ellos Hannon y Andubal, y ganando un
inmenso botin que habia en la ciudad
que se entrego voluntariamente al ven-

-cedor, regracidndola en cambio con el

titulo de Magna JIssauna y el privilegio
de Municipio romano. Fray Biego de
Santa Teresa, cronista general dela or-
den de P. P. Agustinos, afirma que asi
consta de varias inscripciones, que tras-
ladadas y esplicadas en una nueva piedra
dice asi:
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=ANNO A CREATIONE MUNDI 4984. A ROMA
CONDITA 537. ANTE 215 NATALIS DOMINI
NOSTRI JESUCRISTI. IN HAC ANTIQUA ET
FELICI VILLA DE GUISONA. PRIMUS GNEUS
SCIPIO, CORNELII SCIPIONIS FRATER, ROMA-
NORUM DUX. HAS ORIGINALES INSCRIPTIONIS
RELIQUIT. TEMPORE QUO VOCABATUR CIN-
NA AUT CISSA. QUAM POSTEA. T TULO MAG-
| NA CIVITAS ISSAUNA OBTENTO. IN ROMA-
NORUM MUNICIPIUM DECORAVIT. IN PERENNE
MONUMENTUM, SUPRAPOSITZA INSCRIPTIO-
' NIS IN HUIUS EPISCOPALIS DOMUS FRON-

TEM TRANSLATE FUERUNT.»=

JAhont son la nova pedra y ahont
las originals? Nosaltres creyém que la
inscripcio o0 la pedra que acabém de
transcriurer se trovaba com 4 mitj me-
tro de distancia y en la part inferior
de las que existeixen en lo palau epis-
copal, puig s’ hi notan vestigis de lle-
tras ininteligibles per haberlas borrat
lo transcurs dels setgles y las originals
tal vegada dormen amagadas en algun
lloch que ignorém del palau esmentat.

De tots modos, la trovalla d’ aques-
tas ldpidas resoldria la questio sens
deixar sombra de dupte; y d pesar de
que ’l citat cronista en 1o tomo primer
plana 300 ho assevera rotundament, cre-
yém oportu deixar per ara formulat lo
problema historich fins y 4 tant no vin-
gan altres datos.

Sia com se vulla, las ruinas de que
habém fet mérit demostran clarament
que durant la dominacié romana va arri-
bar Guissona 4 son major grau d’ es-
plendor, y que fou distingida ab molts
~ privilegis. inmunitats y condecoracions

propias d’ aquellas remotas épocas. Pero
jahont tindrian sas termas, son circo, son
gimnds y sas murallas los fills del Ti-
ber? Tot desaparesqué ab lo violent
incendi 4 que la entregaren los alarbs.

En cap altra poblacio d” Espafa, que
sapiguém, descarregaren tan crudelment
sas iras com en Guissona, los fers sec-
taris del Islam, deixantla reduhida 4
una sola casa y 4 la torre de sa esgle-
sia. La tradicio, eixa aura verbal que
atravessa las generacions, estd undnime
en atribuir la causa de la catdstrofe 4
la desesperada resistencia que oposaren
los guissonesos 4 Muza, preferint se-
pultarse en las flamas, com los sagun-
tins, ans de doblegar sa front als ene-
michs de sa pdtria y sa religio. La po-
blacic fou assetjada completament y

Donde estin la nueva piedra y don-
de las originales? Nosotros creemos
que la inscripcion 6 la piedra que aca-
bamos de transcribir estaba como 4
medio metro y en la parte inferior
de las que existen en el palacio epis-
copal, pues se notan vestigios de le-
tras ininteligibles por haberlas borrado
la accion corrosiva de los siglos, y las
originales acaso duermen escondidas en
un lugar que ignoramos en el referido
palacio. De todos modos, el hallazgo de
estas ldpidas resolveria la cuestion sin
dejar sombra de duda, y 4 pesar de que
el mencionado cronista en el tomo 1.
pigina 300 lo asevera rotundamente,
creemos oportuno dejar lisa y 1lanamente
formulado el problema historico mientras
no vengan otros datos.

Sea como fuera. las ruinas de que
hemos hecho mérito demuestran clara-
mente que durante la dominacion roma-
na llegé Guisona 4 su mayor auge y que
fué distinguida con muchos privilegios,
inmunidades y condecoraciones propias
de aquellas épocas remotas. Pero ;donde
tendrian sus regaladas termas, su circo,
su gimnasio y su muralla los hijos del
Tiber? Todo perecié en el violento in-
cendio 4 que la entregaron los drabes.

En ninguna poblacion de Espaia, que
sepamos, descargaron tan cruelmente sus
iras como en Guisona los feroces sec-
tarios del Tslam, dejéndola reducida 4
una sola casa y la torre de la iglesia.
La tradicion, esa aura verbal que atra-
viesa las generaciones, estd conteste en
atribuir la causa de la catdstrofe 4 la de-
sesperada resistencia que opusieron los
guisoneses ¢ Muza, prefiriendo sepultar-
se en las llamas como los saguntinos
antes que doblar su cerviz 4 los enemi-
gos de su pdtria y religion. La pobla-
cion fué cercada completamente y ba-
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batuda desde 'l inmediat poble de Fluvid,
que, segons hem dit anteriorment, al-
guns setgles després va pagar caras sa
desllealtat y cobardia; y una volta ba-
tudas sas fortificacions, fou presa per
assalt, passats 4 degolla sos defensors

reduhida & cendras per la moresma
{ any 714-.

La torre que edificaren los moros va
esser derribada en 1840, y allavors se
pogué veurer que ’ls materials em-
pleats en sa construccio procedian dels
magnifichs edificis que destruiren. De
la dominaci6é agarena no conserva Guis-
sona cap monument y ab prou feynas
lo recort, puig durant la reconquesta
aniria 4 terra lo poch que aquells de-
gueren edificar durant los tres cents
anys que 1" habitaren.

Los cronistas no estén conformes res-
pecte al any en que ’s dugué 4 terme
?a reconquesta y encara menos en lo
capdill que vd realisarla, puig mentres
Feliu de la Pefa, y altres diuhen que
‘la va pendrer en 974 lo compte Borrell,
‘ajudat de Wifredo compte de Cerdanya,
'y Guissa, bisbe d’ Urgell, alguns his-
toriadors, com Balaguer y altres, posan
la presa en 1070, y no falta qui senyale
com 4 fetxa I any 1024 y per con-
queridor & S. Armengol, Joan de Al-
bret y varios altres. Nosaltres opiném
ab arreglo als datos que obran en ’l
artxiu de Barcelona, calaix d’ Urgell,
sach A. num. 86, que fou arrancada del
poder dels alarbs & derrers del setgle
décim per lo Compte de Barcelona, aju-
dat dels nobles cavallers que habém
mencionat; pero reedificada y abasti-
da de forts murs per Armengol en 1024,

consagrat son temple per lo bisbe
%olch de Barcelona en 1099, al propi
temps que ’ls Creuats al mando de Go-
dofredo entraban triunfants 4 Jerusalém.

Desde llavors fins 4 nostres dias lo
desenrotllo historich de Guissona, es-
cepci6 feta d’ alguns aconteixements de
interés purament local y mes ¢ menos
relacionats ab nostras discordias civils,
aytals com lo de haber sigut derruhi-
das en 1554 las casas de Joan Pintor
y Pere Trillet per ordre del virey Mar-
qués de Tarifa, com 4 perturbadors del
sossiego publich y separats de la Py
Y Prehua, careix d importancia ¢ al
menos sos anyals guardan absolut si-
lenci, y com la narracio veridica no con-

tida desde el inmediato pueblo de Flu-
vid, que, segun hemos dicho anterior-
mente, algunos siglos despues pago bien
caras su deslealtad y cobardia; y una
vez abatidas sus fortificaciones, fué to-
mada por asalto, pasados 4 cuchillo sus
defensores y reducida 4 pavesas por la
morisma el ano 714.

La torre que edificaron los moros fué
demolida en 1840, y entonces pudo ver-
se que los materiales empleados en su
construccion procedian de los magnifi-
cos edificios que destruyeron. De la do-
minacion agarena no conserva Guisona
ningun monumento ni aun apenas el
recuerdo, pues cuando la reconquista
vendria al suelo lo poco que aquellos
habrian edificado durante los trescien-
los afios escasos que la habitaron.

Los cronistas no estdn conformes
en el afo en que se realizd la recon-
quista y aun menos en el caudillo que
la llevo 4 cabo; pues mientras Feliu
de la Pena y otros dicen que la tomo
en 974 €l conde Borrell, ayudado de
Wifredo conde de Cerdafia y Guissa
obispo de Urgel, algunos historiadores,
como Balaguer y otros, fijan la toma
en el afio 1070 y no falta quién de-
signe como fecha el 1024 y por con-
quistador S. Armengol, Juan de Albret y
otros varios. Nosotros opinamos, con
arreglo 4 los datos que obran en el
archivo de Barcelona, caj. de Urgel,
sac. A. n.” 86, que fué arrancada del
poder de los drabes 4 fines del siglo
décimo por el Conde de Barcelona asis-
tido de los nobles caballeros que he-
mos mencionado; pero reedificada y
cercada de fuertes muros por Armengol
en 1024 I‘y consagrado su templo por el
obispo Folch de Barcelona en 1099.
al propio tiempo que los cruzados al
mando de Godofredo entraban triunfan-
tes en Jerusalen.

Desde entonces hasta nuestros dias
el desarrollo histérico de Guisona, es-
cepcion hecha de algunos acontecimien-
tos de interés puramenre local y mas
0 menos relacionados con nuestras dis-
cordias civiles, como el de haber sido
demolidas en 1554 las casas de Juan Pin-
tor y Pedro Trillet por 6rden del virey
Marques de Tarifa, como perturbadores
del sosiego publico y separados de la
Pa: v Pregua, carece de importancia ¢
al menos sus anales guardan absoluto
silencio, y como la narracion veridica
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sent la invencio, deu callar aqui 1’ his-
toriografo.

No podém,donchs, determinar 4 cien-
cia- certa los nobles blassons, los dictats
de il-lustre € insigne, lo distintiu que
usaban sos consols y regidors, lo ti-
tol de Sacra Bassilica de sa esglesia y
altras gracias y prerogativas, que ab tota
seguritat disfrutd Guissona, com pot
veurerse en una munio de documents,
decrets € instancias procedents de las
autoritats civils y eclesidsticas. Y res
te de estrany, perque 1’ artxiu munici-
pal hont debian guardarse antiquissims
pergamins, no existeix ja, puigalderribar-
se la casa consistorial no hi hagué una ma
celosa éil-lustrada que cuidés de sa cus-
todia y conservacio. Si’l gran nombre
de preciositats que degué contindrer fou
portat & la biblioteca del palau epis-
copal, del Seminari 6 convent d’ Agus-
tins, també desaparesqué ab la lluyta
civil del set anys, puig los impresos y
manuscrits que no serviren pera embo-
licar 6 de pastura & las flamas, foren
conduhits 4 Cervera y d’ alli Deu sab
ahont. Las 1librerias de Ribera, Sanjust,
Rubinats, Eril, Gironella y altres perso-
nas notables per sa noblesa, arraigo € il-
lustracié caygueren per no veurers’ mes
al propi temps que sos amos. L’ artxiu
parroquial careix de remots antecedents
y sols en lo de la extingida colegiata
esperém trovar alguns datos pera escriu-
rer altra monografia de sos eclipsats
explendors y posar ab ella terme 4 nos-
tre trevall.

FrancescH CONDOMINES.

no consiente la invencion, aqui debe
enmudecer el historiografo.

No podemos, pues, determinar 4
ciencia cierta los nobles blasones, los
dictados de ilustre é insigne, el dis-
tintivo que usaban sus consules y re-
gidores, el titulo de Sacra Basilica de
su iglesia y otras gracias y prero-
gativas que con toda seguridad disfru-
t0 Guisona, como puede verse en mul-
titud de documentos, decretos é ins-
tancias procedentes de las autoridades
civiles y eclesidsticas. Y nada tiene de
estrafio; porque el archivo municipal,
donde debian guardarse antiquisimos

ergaminos, no existe, ya que al derri-
Earse la casa consistoriol no hubo una
mano celosa € ilustrada que procurase
su custodia y conservacion. Si el cu-
mulo de preciosidades que debié con-
tener fué llevado 4 la biblioteca del pa-
lacio episcopal, del Seminario 6 con-
vento de Agustinos, tambien desaparecié
en la guerra civil de los siete afos,
pues los impresos y manuscritos que no
sirvieron para envoltorios ¢ de pasto
las llamas, fueron conducidos 4 Cerve-
ra 'y de alli Dios sabe donde. Las libre-
rias de las casas solariegas de Ribera,
Sanjust, Rubinats, Eril, Gironella y otras
notables por su nobleza, arraigo "é ilus-
tracion. cayeron en el no ser al pro-
pio tiempo que sus duefios. El archivo
parroquial carece de remotos antece-
dentes y solo en el de la extinguida
colegiata esperamos hallar «algunos da-
tos para hilvanar otra monografia de
sus eclipsados esplendores y poner tér-

»

mino 4 nuestra tarea.

Francisco pE Asis CONDOMINES.
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